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1,  Par lettre en date du 12 septembre 1952 (A/2184), les représentants
permenents de 1'Egypte, de 1'Irak, du Liban, de l'Arabie.saoudité, de la Syrie et
du Yémen ont demandé au Secrétaire général d'inserire a l'ordre du jour provisoire
de la septieme session de 1'Assemblée générale la question sulvante : "La |
Cormmission de con0111atlon pour la Palestine et ses travaux au regard des, réso-
lutions de 1'Organisation des Nations Unies". Le mémoire explicatif joint & la
lettre expose que 1'Organisation des Nations Unies ne s'est pas acquittée des
responsabllltes qu'elle avait assumées en lgh? en ce qui concerne la questlon

de Palestine, attendu qu'aucune des résolutlons adoptées a cet égard . n'a

jusqu'a présent été appllquée et que la discussion de cette question devrait
perrettre d'obtenir une vue d'ensemble de l'activité de la Commission de conci-
liation, au regard des régplutions de 1'Organisation des Nations Unies et des
mesures et dispositions prises pour leur domner effet.

z. Le 16 octobre 1952, & sa 380tme sdance, l'Assenblée générale a déeidé
d'inscrire cette question & son ordre du Jour sous le n® 67. A sa 3828me séance,
ienue le joﬁr suivant, elle 1'a renvoyée & la Commission politique spégiale

pour examen e rapport. : '
3 La.Commission a examiné cette questlon au cours de ses 25tme & 39tme séances,

tenues du 25 novembre. au.ll décenbre. -
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B '.:Amlaiﬁéance du 25 novenbre, la Comuission a rejeté par 14 voix contre 13,
avec ‘20 sbstentions, une proposition du représentant de 1'Irak tendant &
inviter M. Izzat Tannous, représentant des réfugiés arabes de Palestine, &
participer aux réunions de la Conmlsaion consacrées & cette qpestlon. Lé"

ler décembre, le Secrétariat, a la demande du représentant de l'Irak, a fait
distribuer aux meﬁbrea de la Ccmmissxon politique speczale ‘une communication
de M. Tannous:sur la question de Palestine (A/AC 61/L. 2&) '

o Au cours de la 26dme séance, le 26 novembre, le Prés ident de la
Commission de concxllation des Nations Unies pour la Palestine a fait une
declaratlon sur les travaux de la Commh31on, laqpelle ‘venait de soumettre au
Secrétaire Géneral, pour l'lnformation des Etats bﬁnbres des Nations-Unies et
conformément au paragraephe 6 de la résolution 512 [VI) ‘de 1'Assemblée générale,
son ‘douzisme rapport périodique ainsi qu'un supplément au repport concernant
18 période dufer mai au 24 novembre 1952 (A/2216 et Add.1). Ce rapport
passéit en reévue les travaux de la Commission, notamment en ce gqui concerne:

" "la liberatlon des comptes bancaires détenus par -des ré;uglcs arabea et::

bloqués en’ Israel, alnsx que les indemnités & verser aux refuglés arabes pour
“les biens abandonnés en Isradl. ) :

‘6. " Au'cours de la méme séance, le représentant de la Norvégé a présenté

un - projet. de résolution commun (A/AC. 61/L 25}, dont les auteurs étaient le
Canada, le Danemark, 1'Bquateur, la Norvege, les Payvs-Bas et 1! Urugg © Ce
“projetfa-ensuite regu également l'appu1 de ngg_{A/AC.Sl/L.EB/Rev.l : et de
Panana. (A[AC.ﬁl/L)E}/REV.a). ‘Aux termes du projet 'de résclution présenté par
ces huit pays, 1! Assenblée générale, reppelant les rééolutibhé“de-l‘Assemblée

générale et du Conseil de sécurité relatives & la Palestine, notamment les.
résolutions qui “invitaient les perties & parvenir repidemént & un accord
touchant la. solutlon définitive de ceux de leurs différends qui ne sont pas -
encore réglés, et prenant acte du douziéme rapport périodique de-la Commissicn
de concll;atiqn.pour le Palestine (A/2216)4 1) invitait toutes les parties &

s'abstenir

n

4 l'avenir de tout acte d'hdstilifé; 2) réaffirmait le principe’
selon lequel c'est aux gouvernements intéressés qu'il appartient au prenmier

chef de s'entendre pour trouver une solution & leurs différends qui ne sont
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pas encore réglés; et & cette fin, 3) invitait instamment les gouvernements
intéressés & entamer & une date repprochée.des négociations directes en vue de
parvenir & ce réglement; et U4) priait la Commission de conciliation pour la
Pelestine de pr€ter, le cas échéant, son concours & cette fin. _

Te Le 3 décembre, le représentant du Pakistan a présenté un projet de
résolution commun (A/AC,61/L.25) dont les auteurs étaient 1'Afghenistan,
1'Indonésie, 1'Iran et le Pakistan. Aux termes de ce projet de résolution,.
1'Assemblée générale 1) réaffirmeit sa résolution 512 (VI) du 26 janvier 1952;
2) exprimait sa satisfaction des efforts déployés par la Commission de: conci=-

liation pour la Palestine en vue de s'acquitter de son mandat; 3) constatait
avec regret que 1l'année écoulée n'avait pas vu s'accomplir les progrés escomptés;
L) invitait la Commission de conciliation a poursuivre ses efforts en vue de
rerplir la té@che que 1l'Assenmblée générale lui avait confide par ses résolutions;
5) ddcidait que la Commission aurait son sidge & dérusalem; 6) décidait en outre
que le nombre des membres de la Commission serait porté a.cing et que les ‘deux
merbres supplémentaires seraient désignés par 1'Assemblée générale; et 7) elle
chargeait la Commission de rendre compte & l'Assemblée lors de sa huitiéme

session ordinaire.

(8]

" Le 4 décembre, il a été proposé de porter au projet de résolution des huit
pays les amendements suivents (A/AC.61/L.23/Revd) : | :

1) Le Chili a déposé un amendement (A/AC.61/L.26) proposgnt notamment
d'ajouter & la fin du paragraphe 3 du dispositif, apr®s le mot "réglement”, le
texte suivant : "étant entendu qu'ils auront dliment présente & l'esprit la
cicessité de se conformer, dans ces négociations, aux principes fondamentaux
énoncés dans les résolutions de 1'Organisation des Nations Unies relatives & la
zuestion palestinienne et aux problémes qu'elle souléve",

2) La Colombie, Coste-Rica, Halti, le }}Q‘r_xg_u.frﬂ'g_s_ et le Salvador ont
iéposé' un amendement commun (A/AC.61/L.27) demandant que le dispositif fasse

“'cbjet. des modifications suivantes : a) ajouter un premier paragraphe ainsi
::-n-;u.: VExprime sa satisfaction des efforts déployés jusqu'a présent par la
Ccrmission de conciliation pour la Palestine en vue de stacquitter de sa

zission"; ©b) remplacer le paragraphe 3 par.le texte suivant : "Invite instemment
les Btats intéressés & engager le plus t0t possible, compte tenuy. des dispositions
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de l’Article 33 de la Charte et dans le badre des résolutions antérleures de
l‘Asuemblée générale relatives a la Palestine, des negociatlons directes en

vue d'aboutir & une solution, et a recourlr a cette fin aux bons offices de la
Commlsalon de conciliat;on pour la Palestine et aux facilités offertes par, les
Nat:ons Uhlea, cl remplacer le qpatrleme paragraphe par ie texte suivant.*_
“InV1te instammsnt La Commission d¢ conciliation pour la Palestine pnursﬁfvre
ses efforts en vue d'aider les parties-a abnutir & une solution paclflqpe de.
leurs dlfférends, notamment en’ cherchant & " instituer des néwoczatlons directes

. F T d Hr
entre elles : ) ﬁjouter'& la fin Qu: prodet de- résolut;on deux noaveaux

paragraphes 1nv;tant la Commission-a faire des rapports pwrlodlqpeq sur 1_evo—

lutlon de le sxtuation et. chargeant le Secrétaire génaxal de contlnuar aaq ‘L

'fournlr le personﬁel et les moyens: necessalres pour I'exécution de la resolution,
: 5) Le. Perou a. depose un- amendewent (A/AC.61/L.28) tendant a ajouter "

dans le paragraphe 2 8u dispositif,-apreés les mots 'qui ne sont pas encgre

' reglés“ 1es mots "en tenant compte de la compétence de l’Organlsatlon des

Tadfnct

_Watlons Uﬁles en ver tu de la Charte et plus partlcuﬂieremant de 1a compétenceq

; que les resolutions antérleures relatives a la qpestion paleutin*enne conferent

" & l'Assemblee géneraae et au Conseil de sécurité,'

_9:; Le 5 decerbre, sur l'invitation du Président et avec l'autorlsat;on

au Ccmlte, M. Mohammed Fa&;l ‘Al=Jaimali a fait une. décler&ticn au nom du ;

ay s Ray
v d

Royaume hachamlte ‘de Jordanie.. Auparavent, le Pr351dent avaat lu une
_communlcatlon adressae .au Secrétaire général par le Mi nmstre des affalres
etrangeres de Jordenie, eutorisant M. Al —Jamala a prendre 13 parole au nom

du Gouvernement de la Jordanie. - , -

10{ Le”é-aecembre, & la joame séance ;- le représentant de la Norvage, au

nom des auteurs de la résolution et aprés avoir consulté les representants

qui avalent soumls des amendements, a proposé un teate revzse A/AC BlfL 23[Rev;‘
-du projet de rasolutlon des huit pays (A/AC.61/L. 23/Rev E). Le texte rev1sé _
tenait compte des dlfférants ‘arendements. Le paragraphe 4 du dlspOSltif

revisé était congu comme suit ¢ "Invite instemment les gcuxernements intefesses?
sans préjuger leurs. drcits et revend“catlons, &: entamer a une date rapprochee

des negociatlons directes afin.de parvenir & ce raglement, en tenant compte dES
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principaux objectifs des Nations Unies en ce qui concerne la question o
palestinienne et des intérfts religieux des tiers".

11. Les représentents du Chili et du Pérou ont retiré ieurs amendements
(A/AC.61/1.26 et 28) et le représentant de Costa-Rica, au nom de 1a Colombie,

de Costa-Rica, de HaTti, du Honduras et du Salvadnr, a retiré 17 amendement

commun {A/AC.61/L.27). : ' ' '

12. Le 10 décenmbre, & la 38%me séance, le représentant du Canada a présenté,

eu nom des auteurs du projet de résolution deé huit ﬁays, un nouveau texte

revisé (A/AC.61/L.25/Rev.k) qui incorporait une suggestion du représentant de
Mexico ¢ au péragraphe 4 du dispositif, les mots "en tenant compte des principaux
objectifs“ étaient remplacés par les mots ' '‘ayant présents a l'esprit les
résolutions ainsi que les principaux objectifs”.

13, - A la méme séance, la Syrie a déposé un projet de résolution (A/AC 61/L %3 )
aui termes duqnel l'Assemblae generale,-reconnaissant que le probléme des
réfugiés arabes de Palestine soulevait des: questlons de droit et exigeait un
examen. jurldlque des divers droits des réfugids, demandait, conformément au
peragraphe 1 de 1'Article 96 de la Charte des Nations Unies, 1l'avis consultatif
de la Cour internationalé de Justice sur les questiéhs juridiques suivantes :
1) Lles refugiés arabes de Palestine ont-ils le drait at Stre rapatriés dans
leurs anciens foyers et d'exercer leurs-droits sur leurs biens et 1nterets ?
2) Isra&l peut- i1 refuser aux réfuglés i€s droits précités ? 3) Les dro;ts
précités doivent-ils €tre observés d'office ou doivent-ils faire l'objet de
négociations de lé_part d'Etata dont iqs'féfugiés ne ©nt pas ressortissants ?
L) Les Etats Membres des Nations Unies peuvent-ils légalement conclure des

accords quelconques au sujet des drolts préci;és ?
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1ke A sa 59;11'.5 aéa.nce, le ll décembz‘:'e, la Connnisaion a proced.é au \rote sur les
trois projets de résolution d.on_t elié était saisle, d:a.ns l’crdre dens lequel ils
lui avaient éta soumis, . Par 21, v,oix cont.re 13, a.vec 2k a.‘oaten‘blons, la
Commission a rejete, au vote par e.ppel nominﬁl, wne motion du repr-esentant de
la Syrie tend.ant a metire a.ux. voix en premier lieu le proaeb de réaolution de :
le Syrie (A/AC<61/L.33)s Les résultats du vote ont eté 1ea suiva.nts T

Oont_voté pour : Afghanlsten, Arable saoudite, Egypta ’ Ethiopie, Inde
B T Inﬁ.ones‘*e, Ira.k Iran, Libe.u, Pa.klaban, Syrie, Turquie,
S 2 Yémens B, i

Ont voté contre : Belgique, Ca.nada Chili, Colombie, Cuba, Danemark,
Equateur, France, Islande Isra.el, Liberia. Luxembourg,
' Nicawngua, Norvage, Nouvelleu-Zéland.e Panarna " Parsmay,
vt .+ Pays-Bas, Susde, Union Sud-Africaine; Urugu..y.

Se_sont abstenus : Argeuhine, Australie, Bimnie, Brésil; Chsne;:- -~ T
Costa~Rlca, EtatsUnis a'imérique N G—reco Guatenala,
HaXti, “ﬂondura.a, Me:-.ique 3 Pérou, Pologne 3 Républiqus
Y T - Dominlcelne, Répubiique socia) 18te soviétique de
Bieloruteie, République soclalilste soviétique d'Ukraine,
Royaume~Ual de Grahde-Bretagne et d’Irlande du Nord,
. Salvador, Tchécoslovaquie, Thaflande, Union des '
: Républimes soclalistoes soviétiq_uas, vtanazuela
Yougoslevies

15. le p"n,jet do resolution revied des huit pays (A/AC.61/L.23/Rev.h) a &té
mis aux veix e premier lieu. Le wobe & domié les réoultats suivants :

S

Le_pr m‘m’!e ot 1o8 _trois ‘privers pﬂ*éﬁ VUL Y dimositif 0*1+ é*é adoptés
par_3h voix cun tﬂf ]l _avec 9 ahetuikions. C

i —— - e -
o IL
(ST R '

2.4 dls_p) p bj i 814 ac‘opu_.,' au voh e par appel nominal , par

. o e £

=St e R S S A P

twoe 1 ), p*—:. .l‘b ";.‘;\I.'}g-o Lag I'é{-,ml‘t;atg 6.11 vote ont'ét.é' le8
Buivanbs’ ¢ : ot oy

Ont vald pre ¢ Australis, Bimmenio, Brésil, ‘Canada, Chili, Colombie,
Costa-Rica, Cuba, Danerark, Equateur, Etats-Unis
d'4Amérique, F*‘ancs Guatemala, Hayti, Henduras, Islande,
Isragl, Libéria, Nicaragua ; Norvege, Nouvelle-Zélande
?a.nam, Paraguay, Fays-Bas, Republiq_ue Dominicaine,
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord,
Sucde, Union Sud-Africaine, Urugway, Venezuela,
Yougeslavies

Ont voté contre : Afghanistan, Ara'hie Baoudi‘be Chine, Emta, Ethiopie ¥
Inde, Indonesie, Irak, Iran, Liban, Pakistan, Syrie,
Thaflande, Yémen.




A/2310
Francais

Page T

Se sont abstenus : © Argentine, Belgique, Gréce, Luxembourg, Mexique,
Pérou, I’ologne, République socialiste soviétique,
de Biélorussie, République socimliste soviétique
d'Ukraine, Salvedor, Tchécoslovaquie, Turquie,
Union des Républiques socialistes soviét.iques.

§_yara @aphes 5, 6 et 7 du d.ispositif ont étt. adoptés par 35 voix contre

15, avec 3 abstentionS.

L'ensenble du projet de résolu resolu"ion a etr-‘- adozte, au_vote par &Egel nominal,
;:g-_ja voix contre 1% avec 13 abstentions. Les résulta‘cs du vote ont été les

suivants ¢z

Ont_voté pour : Australie, Brésil, Birmanie, Canada, Chili,
Colombie, Costa~Rica, Cuba, Densmark, Equateur,
Etats-Unis d'Amérique, France, Guatemala, Hafti,
Hondures, Islande, Isra&l, Livéria, Luxembourg,
" Niceragua, Norvige, Nouvelle-Zélande, Panama,
Paraguay, Pays-Bas, République Dominicaine,
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et dfIrlande du
Nord, Su2de, Union Sud-Africaine, Urugua.y,
Vanezuela Yougoslavie.

Ont voté contre ¢ Afghanisten, Arable saoudite, Egy:gte, Ethiopie,
! Inde, Indonésie, Irak, Iran, Liban, Pakistan,
Syrie Thallande, Yémsn.

Se_sont abstenus : _ Argentine s Belgique, Chine, Gz‘éce, Mexique, Pérou,
Pologne, République sociallste soviétique de
\ Bielcrussie, République socialiste soviétique
d'Ukraine, Salvador, Tchécoslovaquie, Turgule,
Unlon dos RépL‘b iques socialistes aoviétiques.

i6. Le pwojet de “ésolution des quatre pays (A/ACs 61/'1;.25) a ensu:l.'t-e été rojoté
per 27 voir contwe 14 avec 13 ebstentionse
170 #afin, e aosjeh o résolution de la Syrie (A/AC. 51/L.33) a été rejete par

26 voix contre *."},., avec 19 abstentionse

ié En conséq_uw.ﬂe ; la Commission politigque spéciale recomr:and.e a l'Assem'blee
cénérale d'edopter la résolution suivante : - '

IA COMMISSION DE CONCILIATION POUR LA PALESTINE .
ET SES TRAVAUX AU REGARD DES RESOLUIIONS DE
L' ORGANISATTON DES MATICNS UNIES

L'Assemblée genérale 5

.

Rappelant que tous les Membres des Nations Unies qui scnt partie a un
Z127¢rend international ont, au premier chef, le devoir de chercher & régler ce
Zi7férend par des moyens pacifiques, conformément aux dispositions de 1l'Article 335
iz la Charte,
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RaBE lent les résolutions existantes de 1'Assenblée générale ot du-Conhsell de
sécurité ralatlvss 3 la Palestlns, B :

p, Ragnel t en particulier les. résoluﬁions qul invitent les parties 4 parvenir
raﬂidement & un accord touchant la solution définitive de cédux de 1eurs differands
qui ne sont pas encore regles, s Bho g oen W S Redeas® B P A A

Prenant acte du douzidme rapport périodique de le Commission de conciliation
des Nations Unies pour la Palestine (A/2216), ‘dans lequel la. Commisaimn ‘aéclare
que,”1%on ‘pourrait rechercher un accord général ou partiel par des negociationa

directes, 1l'Organisation des Nations Unies apportent son aide ou servant de'
mediateur 3 T S - . : cH

s Eg;me sa satisfaction des effgrtﬂ que la Comnission de conciliation des
Nations Unies pour - la Palestine a dEplOJes Jusau & présent pour s'acguitter de sa
miasion,: ’

- 2. Invite chacune des parties & honorer pleinement l'engagement qufelle a
pris do s'abstonir de tout 8cte d‘hﬂﬁtilite é.l‘egard_dﬁune autre partie;

3. Réaffirme le principe selon lequel c'est aux gouvernements intérg¢ssés
qu'il appértienﬁ“au premier chef de s‘entendre'pour trouver une solution & leurs
différends qui ne sont pas encore réglés; et &4 cette fin, ‘ e B

" 4. Invite instamment les gouvernemants in*fresséa sans ﬁréjﬁger iénfs
droits et revendications, & entamer, & une date rapprochée, des négociations
&1rautes afin de parvenir & ce réglement, ayant présents & llesprit les
réaolutiana ainsi que les.principaux objectif's des-Naticns. Unies en ceo qui
concerne 1a question palestinienne et les. intérits religleux des tiers; “« *°

5.1 Invite 18 Commisslon de conciliation- pour la Palestine & poursuivre -5¢s -
efforts en vus de remplir les tlches que 1'Assemblée générale lui a confides par' -

-808 r¢solutions et & preter, le .ces €chéant, son concours dans les négociations; -

6. Invite la Commission de conciliation--peur la Palestine & adresser au-
Secrétalre general pour gu'il lns transmette aux Mbmbrss des. Nations Unies, des
rapports pﬁriodiques sur l‘évolution de la ﬂituatien, et

Te Charge le Secrétaire »général de- cortinuer & Tournir le personnel et les
moyens nécessaires pour l'exécution de la présente résolution. ‘!

P

-





